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Poznamka na vysvétlenou

Dévné narody uzivaly vlastni ndzvy pro rostliny a byliny zmitiované v této
knize, pro snadnéj$i identifikaci jsem vSak zvolila oznaceni, kterd jsou
dnes nejrozsifenéjsi — napiiklad ,blin“ misto latinského hyoscyamus.
Také pro historickou postavu Lucia Domitia Ahenobarba uZzivim
jméno Nero, kterym byl ve skute¢nosti zndm, az kdyz se stal cisafem.
B.W.



PROLOG

Toho dne se objevilo tolik zvlastnich znameni, Ze kdyZ na
pocatku noci zaslechla zoufalé udery na dvere, lécitelka
poznala, Ze tahle noc navzdy zméni jeji Zivot.

Spatn4 znameni se jiz hlésila mnoho dnt. Zdaly se ji pro-
rocké sny; vidéla hady a mésic zality rudou krvi. Také tu byly
sny téch, které za ni pfichdzely. T€hotnym Zendm s bfichem se
zdadlo, Ze porodi holubice, mladé panny mély ve spinku zne-
pokojivé vize. Navic se v tdbofisti beduind na jihu mésta na-
rodilo dvouhlavé tele a lidé spatfili Andrachova ducha. Bez-
hlavy duch kricel pilnocnimi ulicemi a vykiikoval jména
svych vrahu. Tolik zlych znameni nelze nechat bez povsim-
nuti. Ale komu jsou ur¢ena? ptali se obyvatelé poustniho més-
ta Palmyry a kradmo se ohlizeli, zda néco nec¢iha za jejich
zady.

Jsou uréena mné, védéla 1écitelka, 1 kdyz nechdpala proc.

Kdyz krétce po vychodu mésice uslysela naléhavé udery na
dvefe, pochopila: Toto je pfedpovézend hodina.

Prehodila si pres hubend ramena §il a s lampou v ruce ote-
viela dvefe, aniz se zeptala, kdo je za nimi. Obycejni lidé
z Palmyry se mohou cizi névstévy bit, ale Mera ne. Lidé k ni
prichdzeji pro 1éky a zafikani, hledaji dlevu v bolesti nebo
medicinu na své uzkosti. Ale jesté nikdo ji neprfisel skodit.

Ve vétrné tmé za jejim prahem stdli muz a zena. Muz usle-
chtilych rysq, s vlasy prokvetlymi stfibrem, obleceny v modré
pldsténce sepnuté zlatou sponou. Zena byla jen o mélo starsi
nez dité, méla vzedmuté bficho, které jen stézi skryval zvlnény
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Kdyz Mera otevrela dvefe, spatfila nejprve dvé vylekané oci
v bledé tvéfi. V tvari muze. Tvar divky byla stazena bolesti.

Mera ustoupila a nechala vitr vnést navstévu dovnitf.
Musela prudce zabouchnout dvere, svétlo lampy zatancilo
divoce po sténdch a jeji dlouhé cerné copy se ji na zadech
rozevldly. Kdyz zabezpecila dvefe a otocila se, uvidéla mladou
zenu klesat na kolena.

»Prisel jeji cas...“ fekl muz a snazil se ji podeprit. Mera
postavila lampu, pokynula smérem k slamniku v rohu mist-
nosti a pomohla Zenu ulozit.

»Ve mésté rikali, ze pomuzete...“ zacal.

»Jméno,“ fekla Mera. ,Musim znat jeji jméno.“

Mera citila jeho strach, zaléval ji jako zimni dést. Vizné
pohlédla do vydésenych oci, polozila svou ruku na jeho
a zaSeptala: ,Na tom nezalezi. Bohyné ho zna.”

Rychle do prace, fikala st Mera. Jsou to uprchlici. Pred nékyjm
nebo pred nécim utikayi. Podle toho, jaké maji Saty, jsou bohati.
A prichdzeji zdaleka, v Palmyte jsou cizi.

»Je to md zena.“ Muz stil bezradné uprostied pokoje.
Prohlizel si pozorné porodni babu. Kdyz se vydali do domku
na kraji mésta, ocekdval, Ze to bude stafena. Tato Zena vsak
byla krdsnd a jeji vék se nedal uhadnout. Rozhodil bezmocné
rukama. M4 hladké ruce, vSimla si Mera v mihotavém svétle
lampy. Dlouhé a pésténé, stejné Jako on — Vysoky, pohledny
a uslechtily. Riman, uzavfela. Velmi Vyznamny Riman.

Prila by si, aby méla vic ¢asu na fadnou pfipravu, aby mohla
&ist ve hvézdach a prostudovat astrologické tabulky. Cas vsak
nebyl. Porod jiz probihal.

Muz sledoval, jak 1écitelka ve spéchu piipravuje horkou
vodu a plitno. Predtim, v hostinci, o ni spravce mluvil
s ndboznou dctou. ,Je to ¢arodéjka,“ fekl, ,jeji kouzla jsou jeste
mocnéjsi nez kouzla samotné Istar.“ Pro¢ tedy, pfemital
Riman a rozhlizel se malou mistnosti, Zije tak skromné?
Nemd ani otroka, aby oteviel pozdni navstéve dvere.

»2Drzte ji za ruce, porucila Mera a sama klekla divce mezi
nohy. ,Jakého md boha?*

Chvilku zavahal, nez odpovédel: ,My uctivime Herma.“
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Prisli z Egyptal Mera s uspokojenim pfikyvla. Sama byla
Egyptanka, a proto byla divérné spjata s Hermem, bohem-
ochrancem. Natdhla se dopfedu a vyznacila znameni Hermo-
va kiize nad utlou Zenou, dotykajic se jejiho cela, prsu a ra-
men. Pak si Mera sedla zpét na paty a pokiizovala se také.
Hermes je mocny bih.

Porod byl obtizny. Divka méla uzkou panev a Casto kiicela.
Muz klecel soucitné vedle ni, priklidal ji k ¢elu platno, drzel ji
za ruce a $eptal ji dialektem z udoli Nilu, kterym Mera sama
pfed mnoha lety mluvila. Zaznél ji v usich jako sladka hudba.
Jsem pryé uz prilis dlouho, uvazovala, kdyz se pfipravila na pfi-
chod ditéte. Snad mi Bohyné dopreje naposled pohlédnout na mou
zelenou veku, jesté nez umiu. ..

e to chlapec,” fekla kone¢né a jemné dychla do malického
nosu a Gst. Riman se sklonil. Jeho stin dité pfikryl jako
ochrannd pokryvka. Mladd Zena, vyc¢erpana nimahou, zhlu-
boka oddechovala. Mera podvazala a pfefizla pupecni $ndru,
pfilozila dité matce k prsu a mékee ji pobidla: , Ted musite Fict
jeho jméno. Ochranujte ho, malickd, jinak vim ho poustni
dzinové budou chtit ukrést...“

Divka pritiskla vyprahlé rty do rizové muslicky chlapcova
ouska a zaseptala synovo duchovni jméno, jméno, které bude
zndt jen on a bohové. Poté uz slysitelné, jemné vyslovila
zesldblym hlasem: ,Hélios, jeho jméno Zivota.

Spokojena Mera se vritila ke svému tkolu, aby se postarala
o placentu. Jak se v§ak vitr venku s vytim zdvihl a dvefe i oke-
nice se rozklepaly, spatfila v kosém svétle cosi znepokojivého.
Z 1trob rodicky vystupovala droboucka, namodrald ruka.

Dvojce!

Mera znovu udélala znameni Hermova kiize, pridala
posvitné znameni Isis a chystala se na dalsi porod. Modlila se,
aby méla divka dostatek sil.

Vitr kvilel tak divoce, ze to opravdu vypadalo, ze dzinové
jsou u dvefi a pokouseji se odnést dva nové zivoty. Maly
domek Mery s jedinou mistnosti byl postaven ze solidnich
hlinénych cihel, ale pfesto se chvél a trisl, jako by se mél
kazdym okamzikem prekotit. Divka nafikala spolu s vétrem.
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Tviéfe ji svitily Sarlatem a propocené vlasy se prilepily k hlavé.
Zoufala Mera uvdzala trpici divee k hrdlu amulet — Zabu vy-
fezanou z jantaru zasvécenou Hekaté, bohyni porodnicek.

Zvlastni bylo, ze chlapecek, stdle jesté stoceny u matcina
prsu, nevydal ani hldsku.

Mefe se kone¢né podafilo vytahnout i druhé dité do pfi-
pravenych prostéradel. S velkou dlevou vidéla, ze je zivé. Kdyz
fezala pupecni $nuru, zaslechla venku hluk, zmét zvuka, které
by tam nemély byt. Mera prudce zvedla hlavu a spatfila Rima-
na, jak uprené hledi ke dvefim.

»2Koné,“ fekl. ,Vojaci.”

Domkem se hromové rozlehly rdny na dvefe. To neklepal
nékdo, kdo si prél vstoupit, ale ten, kdo chtél vyrazit dvefe.

»Nasli nds,“ fekl kritce.

Mera byla v mziku na nohou. ,Jdeme!“ sykla a vrhla se
k uzkym dvitkim na konci mistnosti. Neohlédla se, takze
nevidéla, jak dovnitf vrazili vojaci v rudych plastich. S nahou
a vlhkou novorozenou hol¢ickou pritisknutou na prsa se bez
vahdni vrhla do temnoty spize, pfilepené k jejimu domku,
avskocila do kukufi¢ného kose, kde se schoulila pod klasy, jak
jen to nejvic §lo. Lezela stocend ve tmé kose a kizi ji rozdirala
kukufice. Sotva dychala, kdyz slySela dupot obitych sanddla
po podlaze z udusané hliny. Ozval se kratky hovor v fectiné,
stakato rozkazi a odpovéd, kovovy svist vzduchem. Dva ostré
vykfiky a pak ticho.

Mera nedokézala ovlidnout své chvéni. Dité se ji tfdslo
v pazich. Tézké kroky prosly mistnosti a zamifily i do spize.
V mezirkich kose zazifilo svétlo, nékdo s lampou mistnost
prohleddval. A pak uslySela hlas uslechtilého Rimana, chrapti-
vy a slaby: ,Nikdo tam neni, fikim vim. Porodni bédba nebyla
doma. Jsme tu sami. J4... ja jsem pomdhal ditéti sdm..."

K dovrseni hrizy jesté zacalo décko Mefe v rukou friukat.
Rychle zakryla malou tvéficku a zaseptala: ,Pozehnand Mat-
ko, Krilovno Nebes, nenech to dité zabit.“

Znovu zatajila dech a poslouchala. Obklopovalo ji jen
ticho, tma a sténdni vétru. Cekala. Dité tiskla k hrudi, rukou
zakryvala mald dsta. Kr¢ila se v kosi snad celé dlouhé hodiny.

10



Kazdy kousek téla ji uz bolel, dité se vrtélo. Ale ona zistdvala
v ukrytu.

Kdyz uz to trvalo celou vé¢nost, zddlo se Mere, Ze zaslechla
ve vétru dal§i hlas. ,Zeno...“ volal.

Opatrné se zdvihla. V $eru nadchdzejiciho svitu jen stézi
rozeznala na podlaze schoulenou postavu a slyéela Rimana
vykfiknout slabym hlasem: ,Zeno, uZ jsou pryc...

Po tak dlouhém skryvéni v kosi citila v téle kazdy kloub
a sval, a kdyz se odbelhala k muzi, uvidéla, Ze je cely zakrvace-
ny. ,Vzali je s sebou...“ zasténal. ,Mou Zenu a chlapecka...“

Mera omdmené hled€la na prazdny slamnik. Odvlekli zenu
pfimo z porodniho lizka a jeji novorozené s ni!

Riman zdvihl tfesouci se ruku. ,M4 dcera... nechte mne...“
Prisli zabit otce, pfemyslela Mera, kdyz skldnéla nahé dite
k ruce umirajiciho, a pfesto vzali matku se synem Zivé. Proc?

»Jména...“lapal po vzduchu. ,Musim ji ddt jména nez...*

Mera polozila hlavicku ditéte k jeho dstiim a sledovala rty
tvorici tajné jméno, jméno, které se stane duchovnim poutem
mezi ditétem a bohy a které Zddny smrtelnik kvili jeho magic-
ké sile nesmi zaslechnout. Potom nahlas vyslovil jeji jméno
zivota: ,Selené. Jmenuje se Selené...“

»Nechte mne, abych vam osetfila rinu,” fekla Mera nézné.
Zarazil ji zavrténim hlavy. Pochopila pro¢. Jeho télo bylo
zkroucené v nepfirozené poloze. ,Vezméte ji odtud,” zaseptal.
,2Hned! Jesté ted v noci! Nesméji ji najit! Ukryjte ji. Postarejte
se o ni. Pochézi od boht.*

»2Ale kdo vlastné jste? Jak ji mdm povédét, kdo jsou jeji
rodice a jeji rodina>“

Tézce polkl. ,Tenhle prsten... dejte ji ho, az bude starsi.
Reknéte ji... véechno. Povede ji k jejimu osudu. Ona patii
k bohim...“

Kdyz Mera stihla z jeho prstu tézky zlaty prsten, Riman
zemfel. Ve stejném okamziku se dévc¢itko Selené rozplakalo.

Mera se na ni podivala a s Uzasem spatfila, ze dit€ md néco
s usty — maly porodni defekt. A ndhle pochopila: Je to zname-
ni boz{ niklonnosti k ditéti. Riman fikal pravdu: Tohle dév-
¢atko opravdu pochdzi od bohd.
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KNIHA 1
o

Antiochie v Syrii



KAPITOLA 1

Selené pravé prechazela trzisté, kdyz se ta nehoda stala. Byla
v severnim predmésti, s vilami bohdct a Sirokymi ulicemi.
Prichdzela sem jen ziidka a toho horkého cervencového dne
sem sla nakoupit vzdcné 1é¢ivé byliny. Jeji matka potiebuje
semena blinu k pfipravé uspdvaciho ndpoje. Co Mera sama
nepéstuje na své zahrddce a nekoupi na velkém trhu dole ve
mésté, musi Selené opatfit u Reka Paxise. Proto krécela trzis-
tém, kdyz prodavace rohozi stihlo nestésti.

Selené videla, jak se to stalo. Obchodnik vazal stocené ro-
hoze oslu na hrbet a sehnul se pro konec provazu, kdyz zvire
divoce koplo dozadu a prudce ho zasihlo ze strany do hlavy.

Selené strnula a pak se rozbéhla na misto nehody. Bezmys-
lenkovité upustila kosik se vzdcnym obsahem, poklekla u zra-
néného a polozila si jeho hlavu do klina. Silné€ krvécel a tvif
mu hrozivé ztmavla.

Neékolik kolemjdoucich se s mirnym zdjmem zastavilo, ale
pomoci se nesnazil nikdo. Selené k nim vzhlédla. ,P-pomoc!*
vykfikla. ,O-on...“ S grimasami se marné pokousela vyrazit
slova.

Lidé kolem se jen divali. Jasné jim Cetla z tvafi. Neumi miu-
vit, mysli si. Je fo néjakd ubozacka.

»J-je zranény!“ vyhrkla a krev ji stékala po rukou.

Okolostojici se jen po sobé podivali. , Tomu neni pomoci,*
prohlasil prodavac latek, ktery pfibéhl od svého obchodu a ted
si prohlizel ndkladné rohoze a uvazoval, jak se jich zmocnit.

,,Ufady se uz postaraji, aby ho nékdo pohibil.
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,On neni m-mrtvy!“ Selené se zoufale snazila, aby ji rozu-
méli. Lidé se uz oticeli, ztratili o podivanou zajem. Selené kfi-
Cela, at pomohou, at néco udélaji. Pfece ho nemohou jen tak
opustit. Co muze délat ona, divka, které jesté neni ani Sestndct
a je sama v méstské ¢tvrti, kde se poradné nevyzna.

»Co se tu déje?” ozval se hlas v zdstupu.

Selené vzhlédla k muzi, razicimu si cestu davem. Vystupo-
val s autoritou a mél na sobé bilou tégu fimského obc¢ana.

»Kopl ho o-osel,“ snazila se fict co nejzretelnéji. ,Do hlavy.”

Cizinec si ji prohlizel. Obo¢i mu davalo zlostny vyraz —
mezi nim uz se rysovala zacinajici vraska —, ale o¢i pod nim
vypadaly laskavé. Chvili pozoroval, jak jeji oci prosi o pomoc
a jak neuméle zdpasi se slovy. Pak fekl: ,No dobrd, a klekl si,
aby rychle prohlédl prodavace rohozi. ,Pojd se mnou. Moznd
ho zachrinime.“

Selené s dlevou zaznamenala, ze dal znameni svému spo-
le¢nikovi, velikému svalnatému cernochovi, ktery si zranéné-
ho prehodil pfes $irokd ramena. Pak zamiFili rychlym tempem
doli ulici. Vysoka Selené s nimi drzela krok. Ani nepomyslela
na kos, ktery nechala lezet na ndmésti. Ted ho sebral zebrik,
ktery nemohl uvéfit svému $tésti. Nepomyslela ani na matku,
Cekajici dole v chudinské ¢asti Antiochie na semena blinu,
kterd odpoledne potfebovala k provedeni potratu.

Vstoupili brdnou ve vysoké zdi a Selené je nasledovala
zahradou plnou letnich kvétin. Jesté nikdy nevidéla tak velky
diim, tak prostorné a vzdusné mistnosti. Jeji nohy obuté v san-
dalech jesté nikdy nestély na tak péknych podlahach, vylesté-
nych a vykladanych mozaikami. Nedovedla si ani predstavit,
ze by stény mohly byt z takového krdsného mramoru a nd-
bytek tak bohaty a elegantni. RozhliZela se na vSechny strany
a nasledovala pana a jeho otroka pres atrium az do mistnosti
vetsi nez cely jeji dum, stfidmeé zafizené jen lehdtkem, Zzidli
a stolky se zlacenymi nozkami.

Kdyz omdlelého prodavace rohozi polozili na lehitko
a podepreli polstari, cizinec si odlozil bilou tégu a zacal zkou-
mat rny.

»Jmenuji se Andreas,“ fekl Selené. ,Jsem 1ékar.
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Otrok hned zacal otvirat zdsuvky a pouzdra, nalil vodu do
umyvadla, pfichystal obvazy a néstroje. Siroce rozevienyma
ocima pozorovala Selené lékate, jak rychle a zru¢né oholil
obchodnikovi hlavu a omyl krvécejici rinu vinem a octem.

Kdyz pracoval, mohla se Selené kolem sebe 1épe rozhléd-
nout. Jak odlisné bylo to misto od toho, kde 1é¢ila Mera! Dim
Selené, kam prichdzelo za Merou pocetné mnozstvi pacient,
mél jedinou mistnost plnou vSeho, co souvisi s 1é¢enim: na sté-
nich byly zavéseny berle, police pretékaly dzbany, z nizkého
stropu visely byliny a kofeny. Misky byly zastrkané do jinych
misek a obvazy nacpané v kazdém koutku. Pohodlné a zndmé
utoCisté nemocnych a zranénych v antiochské ¢tvrti chudaka,
jediny domov, jaky Selené za svych necelych Sestndct let
poznala.

Ale tenhle pokoj! Vzdusny a rozlehly, se zifici podlahou
a oknem, kterym proudi slunce, lehkymi stolky s pfipraveny-
mi ndstroji a tampony, malé flakony sefazené v upravnych
faddch. A v rohu stoji socha Aesculapia, boha léceni. Selené
poznala, Ze je to pracovna feckého lékare, uz slysela, jak jsou
pokro¢ili a moderni.

Kdyz uvidéla Andrease odborné oholit obchodnikovu hla-
vu nozem a rdnu vycpat cupaninou, védéla, ze uhadla. Tenhle
muz se vyucil moznd az v samotné Alexandrii!

Nez zapocal s dalsi praci, obritil se Andreas k Selené:
»2Muze$ pockat v atriu. Otrok t¢ zavold, az skon¢im.*

Ona vsak jen potfisla hlavou a zistala stit.

Kritce se na ni pobavené podival a pokracoval vybranou
fectinou, kterou ve svém okoli slychala jen vzicné. ,Musime
zjistit, zda se jednd o zlomeninu. A abychom to zjistili, pouzi-
jeme toto...“

Andreas potfel oholenou hlavu hustou ¢ernou pastou. Sele-
né pristoupila bliz a se zaujetim ho pozorovala. Jeho ruce byly
hladké, s dlouhymi, $tihlymi prsty. Po chvilce Andreas pastu
seskrabal. , Tam,“ ukdzal na ¢ernou linku na kosti. ,Tam je
zlomenina. Vidi§, jak je vmackla a tlaci dovnitf. Mozek je
zde pod tlakem. Musim tlak uvolnit, jinak ten muz urcité

v«
zemfe.
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Oci Selené se siroce rozeviely. Za celd 1éta, kdy pomdhala
matce a pracovala s Merou bok po boku, aby se naucila davné-
mu umeéni [ékafstvi, jesté nikdy nevidéla otvirat lebku.

Andreas si vybral nistroj, ktery se velmi podobal vrticku,
jaky s matkou pouzivaly na rozdélavini ohné. ,Malachu, fekl
otrokovi, ,,pfidrz mi ho, prosim.“

Selené se zarazené divala, jak vrtik pracuje, jak se Andrea-
sovy ruce mihaji nahoru a doli v neinavném, pravidelném
rytmu. Malachus ranu kazdou chvili vyplachoval vodou.

Nakonec se vrtik zastavil, Andreas ho odlozil a fekl: , Tady
je vejee, které by ho zabilo nebo ochromilo na cely zivot.“

Selené ho uvidéla. Démonovo vejce, uhnizdéné mezi leb-
kou a mozkem, snesené iderem oslova kopyta. Pohlizela na né
s posvitnou uctou. Kdyz doma matka 1é¢ila zranéni hlavy,
udélala vzdycky chlebovou placku s opiem a rozprostrela ji na
hlavé nemocného jako klobouk. Pak odfikala modlitbu, dala
mu magicky amulet a poslala ho pry¢. Mera nikdy hlavu neo-
holila nozem ani neotevrela lebku, a tak vétSina postizenych
zemfrela. S busicim srdcem Selené uvazovala, zda se nestdva
svédkem zdzraku.

Andreas vzal néco, co pfipominalo tupou lzici, jemné ji
vsunul do lebky a vyzdvihl zhmozdénou kost z mozku. Bezvé-
domy muz okamzité zasténal, jeho barva se zlepsila a zacal sil-
néji dychat.

Kdyz Andreas pracoval, Selené si prohlizela jeho profil.
Hluboce soustfedény vypadal pfisné, obo¢i nad Sedomodryma
ocima mél zachmurené. M¢l velky, lomeny nos, ktery zdiraz-
noval jeho zlostny pohled, rty seviené do uzké linky a jeho
pevnou a Sirokou Celist ramoval Ghledné zastfizeny tmavo-
hnédy vous. Selené si fikala, ze mu bude asi tficet, ale ndznaky
Sedin na spancich ukazovaly, Ze Andreas je jednim z muzi,
ktefi maji vlasy uz ve Ctyficeti stifbrné.

Vejce vyjmul celé, ale za nim vytryskl proud krve. Andreas
tise a klidné pokracoval.

Selené jeho klid obdivovala. M¢l vaznou, soustfedénou
tvaf beze stopy strachu. O¢i sotva zamrkaly, dychal opatrné
a lehce. Jeho ruce neustdvaly v praci, a¢ si Selené celou dobu
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myslela, ze uz kazdym okamzikem musi odhodit néstroje
avykfiknout: , Tohle je nemozné!*

Ale Andreas vytrval, o¢ima, rukama, celou bytosti soustie-
dén na pacienta, jako by nic jiného ve vesmiru neexistovalo.
V tak zoufalé situaci budil jeho odhodlany vyraz u Selené
respekt.

Kone¢né krviceni ustalo. Kdyz Andreas odlozil své nastro-
je, bylo tfeba rdnu vymyt vinem, zaplnit otvor horkym vcelim
voskem a stdhnout kizi na hlavé. Na z4vér si Andreas znovu
omyl ruce a fekl Selené: ,Jestli prijde k védomi do tii dndg,
bude zit. Jestli ne, zemre.*

Selené na chvili zachytila lékarav pohled, pak se odvritila
a prala si, aby mohla jasné vyslovit mnozstvi otdzek, honicich
se ji hlavou.

Muz na lehatku nihle vykfikl ze spanku a zacal prudce roz-
hazovat rukama. Otrok Malachus, ktery mu ovazoval hlavu,
uskodil stranou.

,Zachvat!“ Andreas pfiskocil k ranénému. Snazil se udrzet
jeho ruku, ale byl hned odhozen. ,Pfines provaz!“ rozka-
zal Malachovi. ,A zavolej Poliba. Budeme potfebovat po-
moc.*

Selené vidéla, jak se bezvédomy a smrtelné bledy obchod-
nik s rohozemi na lehatku sviji a prohybd jako pfi pekelném
muceni. Andreas se ho snazil zadrzet, aby nespadl na zem, ale
létajici pésti ho odrazily. Ubozdk znovu a znovu busil hlavou
o lehdtko, rdna se opét oteviela a zacala pod obvazy krvicet.
Z hrdla mu vychizelo hrozné chréeni a Zily na krku mu vystu-
povaly.

Malachus se vratil s obrovitym otrokem a vsichni tfi muzi
se namdhali, aby pfivdzali obchodnikovy ruce a nohy k lehat-
ku. Zachvat vsak pokracoval dl. Ranény ted' bojoval se svymi
pouty. Selené slysela, jak mu prasti kosti a klouby, jako by se
chystaly prasknout. Andreas temné pronesl: , Tady uz nemi-
zeme nic délat. Jisté se zabije.“

Selené pohlédla na lékate, jejich oci se na okamzik setkaly
a pohledy spojily. Pak se obratila zpét k muzi na lehatku. Jesté

byla jedna moznost...
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Beze slov Selené postoupila kupfedu. Zavfela oci a v mysli
vytvorila obraz — obraz plamene, jediného zlatého plamene,
planouciho klidné ze svého zdroje. Vsude kolem ného je ne-
proniknutelnd tma. Mysl Selené se naplnila vidinou intenziv-
n¢ horiciho plamene, az sama pocitila jeho teplo a slysela jem-
né bublini jeho energie. Nyni se plné soustfedila na plamen
hofici na povrchu jeji duse, zpomalovala dychdni a snazila se
uvolnit své télo. Méla pocit, Ze to trvé celé hodiny. Ve skutec-
nosti ubéhlo jen par okamzikd, nez shromazdila své sily a sou-
stfedila je do ,plamene*.

Andreasovi a otrokum, ktefi ji sledovali, se zdélo, jako by
upadla do jistého druhu spnku. Jeji tvaf neprozrazovala nic
z intenzivni koncentrace mysli a sily, které se uvnitf pomalu
shromazdovaly, se navenek nijak neprojevily. Udivené zirali,
kdyz pravidelné dychajici divka pomalu zvedla ruce a drzela
je pfimo nad zmitajicim se télem obchodnika. Naprazené
ruce se snesly dlanémi dolu, tak blizko, ze se témér dotykaly
téla, a zacaly se pohybovat. Zpocatku v malych, pétrajicich
kruzich, které se postupné rozsifovaly, az Seleniny ruce tés-
né nad povrchem téla ohleddvaly muzovu postavu po celé
délce.

V mysli Selené byl pouze plamen. Nic jiného pro ni v tu
chvili neexistovalo. Tak jako Andreas totdlné zaméfil svou
mysl na otevieni lebky, i Selené soustiedila veskeré myslenky
a silu na predstavu plamene. A kdyz se ho ,dotkla“, jeho zdr
vyslehl z jeji mysli doli pazemi a skrze jeji ruce vyzafoval ven
na lezici télo.

Andreas s uzasem pozoroval, Ze se div¢ino utlé télo nezna-
telné kyva ze strany na stranu. Prohlizel si jeji tvaf — vysedlé
licni kosti, Gsta s plnymi rty. Jesté pred chvili byla placha
a ostychavd, nyni vSak vypadala zvlastné povznesend. Divka
drzela ruce vztazené, dokud se zmucené télo obchodnika
s rohozemi nezacalo pomalu uklidnovat. Nejdfive sebou pfe-
stalo Skubat a obracet se, potom ustal tfes, az konec¢né znehyb-
nélo ve spanku.

Selené s mzikdnim oteviela oci, jako by pravé procitla.

Andreas se mradil. ,,Cos to udélala>
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Uhnula jeho pohledu. Uz zase byla nesméla. Selené nebyla
zvykld mluvit s cizimi lidmi. Vzdycky kdyz z jejich hezkych
ust vychdzela neuméla slova, nasledoval prekvapeny pohled,
pak netrpélivost provazend vyrazem, ktery jasné znamenal:
prostacka. Casto si fikala, Ze by na to po tolika letech détského
posmivéni a prehlizeni u stankd v trznici méla byt zvykla. Lidé
na ni Casto fvali: ,Pro¢ nemluvi§ porddné?“ Matka ji fekla,
ze jeji nedostatek je zndmkou bozi naklonnosti; vadu fedi, se
kterou se narodila, pozdéji upravili. Timto znamenim ji boho-
vé davaji najevo, Ze je jim zvlast draha, fikavala Mera. Pro¢ to
vsak nechdpou ostatni lidé?

Ale k Seleniné piekvapeni neodrazela pohledna tvar fecké-
ho 1ékafe zadnou z obvyklych reakei. Pfinutila se pohledét do
jeho tmavych o¢i, néznych a pfisnych zaroven, a zddlo se ji,
ze v nich vidi soucit. Odvidzila se fict: ,U-ukdzala jsem mu
c-cestu spanku.“

»Jak>

Selené mluvila, jak nejpomaleji mohla. Bylo tézké, aby ji
lidé rozuméli, trvalo to dlouho a lidé vétsinou dokon¢ili véty
za ni. ,Je to n-néco, co mé€ naucila m-matka.”

Andreas zdvihl obodi. , Tvd matka?“

,Ona 1-16¢1.“

Andreas chvilku pfemyslel, nihle se rozpomnél na obchod-
nikovo Cerstvé zranéni, pfistoupil k lehatku, odstranil zakrva-
ceny obvaz a zacal oSetfovat rinu.

Kdyz to dokondil, vzal rezavy hrot kopi a nozem odrel rez
na ranu. , Tohle urychli hojeni,“ fekl na tdzavy pohled Selené.

»Je zndmo, ze v dolech na Zelezo a méd se viedy otroku
hoji nejrychleji. I kdyz nikdo nevi pro¢.“ Prilozil na rdnu
novy obvaz, jemné opfel hlavu spiciho o lehitko a obratil se
k Selené.

,2Povéz mi, co jsi udélala, abys ho uklidnila. Jak jsi to do-
kézala>

Selené se divala na zem, pfemozend studem. ,N-neudélala
jsem nic,“ fekla nesméle. ,Ja jsem v-vyvedla jeho s-sily,“ ruce
na bocich se ji seviely do pésti. ,V-vyvedla jsem jeho sily

z bloudéni.“
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» 1o je lécbar”

Potfésla hlavou. , To n-nelédi. Jen to p-pomah4.*

»A vyjde to vzdycky?*

,Ne.“

»Ale jak? Naléhal. Jak jsi to udélala?”

Selené se kousala do rtll, s o¢ima na vzorech mramorové
podlahy. ,Je to divna technika. V-vidite plamen.“

Andreasovy tmavé oci si ji prohlizely. Divka byla krdsnd.
Jak se dival, vybavil se mu v mysli obraz, vzpominka na vzac-
nou kvétinu zvanou hibiscus, kterou jednou spatfil. Rysy Sele-
né byly pivabné, zvl4st jeji usta. Jaka ironie, pomyslel si, kdyz
tsta na pohled tak dokonala plni tak $patné svoji funkci. Neni
to koktavost, to poznal, kdyz hovofila. Pro¢ tedy nemuze nor-
mélné mluvit?

Kdyz prodavac rohozi hlasité zachrapal, Andreas se usmal
a fekl: ,Zda se, ze tviij plamen déla zazraky.

Selené plase zdvihla oci a uvidéla tvaf zménénou usmévem.
Andreas se ted nemracil, vypadal mladsi a Selené se pfistihla,
Ze o ném zacind uvazovat jinak.

A Andreas uvazoval o Selené. Vada feci byla zfejmé du-
sledkem deformace neodstranéné v détstvi, ale az v pozdnim
veku a bez ndsledného tréninku vyslovnosti. Andreas hddal,
co véechno asi kviili tomu ubohd divka zakusila. Bylo to na
ni znat — kraska, opravdove, ale bolestné plachd; jeji postoj je
omluvny, pohled nejisty a bojacny. Proc¢ ji nékdo nepomohl?

Andreasovou tvafi prebéhl stin a mezi obo¢i se mu vritila
vraska, pfedcasna jizva pro muze pravé tficetiletého, ndsledek
dlouhotrvajici velké horkosti.

Proé se o to stardm? ptal se sim sebe, kdyZ uz jsem ddvno
prekrocil mez, za niz jsem se prestal starat o cokoli.

Vétrik zavanul oknem a rozvlnil hedvibné zavésy. Horky
dech léta prosyceny vuni paleného dfeva, kvetoucich kvétin
a zelené feky plazici se k mofi. Vitr proletél s naitkem domem
lékafe Andrease a probudil ho z rozjimani.

»2Budes potfebovat se svym pritelem pomoci,” fekl a poky-
nul Malachovi. ,Mgj otrok ti pomuze.“

Selené se prekvapené podivala.
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yPredpoklddim, ze ho chces vzit domu,” dodal Andreas.

,D-domu?“

»Ano, aby se uzdravil. Cos myslela, Ze s nim udél4s»*

Selené byla zarazend. ,N-nevim. N-nevim, kdo to je.

Ve tvafi lékafe se zralilo prekvapeni. , Ty toho muze ne-
zZn4sr*

,Sla jsem t-trzis - ruce ji vylétly k dstam. ,Mij kos!

V' Andreasové hlase uz zaznéla netrpélivost. ,Kdyz ho
neznds — a ja toho muze také rozhodné neznam, tak proc je
tady? A proc jsem, ukdzal k lehatku, ,z0hle délal?

Selené se zadivala na hlavu v obvazech. ,O-on byl zranény.

,Byl zranény,“ opakoval Andreas, jako by nevéfil svym
u$im, a pohlédl na Malacha, ktery se zatvéfil pobavené. And-
reas se zamracil. ,Celé odpoledne jsem pracoval na nezni-
mém," fekl.

»,Co s nifm mdm ted délat>“

Selené vypadala bezradné.

Andreasova netrpélivost pfesla v podrdzdéni. ,Myslela sis,
ze ho tu nechdm, ze? Pacienty si doma nedrzim. To neni price
lékate. Pomohl jsem mu. Ted se musi postarat rodina, aby se
uzdravil.“

Tvar Selené uz byla zoufald. ,A-ale jd nezndm jeho rodinu!*

Andreas na ni upfené hledél. Opravdu ma to dité zdjem
0 to, co se stane s naprosto nezndmym clovékem? Pro¢ by
méla? Nikdo jiny na svété se o to nezajima. Kdy jen naposled
potkal nékoho tak naivniho? Od téch dob tenkrat v Korintu,
kdy se dival na vlastni odraz v nadrzi a vidél tam nezralého
mladence, chlapce s hladkymi licemi na prahu rozc¢arovani, uz
ubéhla celd 1éta.

Andreas se ovladl. Ta divka je nyni také tam, na druhé
strané neviditelného predélu, jesté bez viny, jesté nezkazena.
Divka, kterd umi sotva promluvit, se zastavila na trhu, aby
pomohla ¢lovéku, kterého neznd.

Selené sledovala vyraz jeho tvafe a znovu se ji vratila ta sta-
ra, slozitd a naprosto nefeSitelnd myslenka, jez ji trapi ne-
konecné dlouho: co délat s lidmi.
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Selené se s ni stfetava dnes a denné v matc¢iné domku: ne-
zndmi se objevuji u dvefi, aby se jim dostalo 1é¢by, a nemaj,
kam by §li, aby se jejich rany zhojily. Lidé, ktefi Ziji sami, vdo-
vy bez pritel, opusténi invalidé a vSichni pacienti upoutani na
luzko, jez Mera lé¢ila a nikdo se pak o né nestaral. A na ulicich
— ach, na ulicich! Zvl4st v ubohé ¢tvrti v zdtoce, kde se déti
toulaji v tlupich, prostitutky rodi v postrannich ulickich
a bezejmenni ndmofnici onemocni a zemfou na dlazbé. Lidé
zlistavaji lezet tam, kde upadli, protoze se o né nikdo neposta-
ra. Nemaji kam jit.

Selené fekla: ,,P-prosim, nemohl byste p-pomoci...*

Andreas se na ni opét podival a nejradéji by si dal policek za
undhlenost, s jakou se do toho zapletl. I ten nejveétsi zelena¢
mezi studenty mediciny vi, Ze se md nejdfiv zeptat! Pak citil,
Ze ustupuje tomu, co spatiil v jejich ocich. , Tak dobfe,“ ekl na
zaver, ,poslu Malacha, aby se na trhu poptal. Snad toho muze
nékdo znd. Zatim,“ Andreas se mracil, kdyz bral svou bilou
tégu a prehodil si ji pfes rameno, ,muze zistat u mych otrokd.

Selené se vdééné usmala.

Andreas si ji prohlizel ddl. Meéla v sobé nevysvétlitelny
magnetizmus, i kdyZ nechdpal pro¢. Rozhodné nepochdzi
z bohatého domu — Saty prozrazuji rodinu chudika. Kolik
ji asi je? Jesté ne Sestndct, stile nosi divci saty ke kolenim.
Ale den, kdy dostane zenskou stolu a pallu, uz neni daleko.
Jeho oci znovu pritdhla jeji usta svou téméf hypnotickou smy-
slnosti. Tézka, plnd Usta, jako tropicka kvétina, kterou mu pfi-
pomnéla — hibiscus rozevieny na stonku. Tvaf diky nim dosta-
vala exoticky, sviidny rdz a Carovnou krdsu. Andreas doufal,
ze si divka neuvédomuje, jak si s ni bohové zahrali, kdyz nej-
veétsi dar, kterym ji obstastnili, byl zdroven jeji hanbou. Jaké
prekvapeni pro toho, kdo ji spatfil poprvé a uslysel z téchto rta
tézkopadné vypadavat slova. Byl to vysméch krase a on tim byl
nevysvétlitelné dojat.

Andreas se impulzivné zeptal: ,Cos to ztratila na trhu?*

»B-blin,* fekla a zvedla prsty, aby ukazala kolik.

Andreas se otocil k Malachovi. ,Dej ji, co potiebuje. A kos

tak}], «
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»~Ano, pane,“ fekl pfekvapené otrok a $el k fadim dzbdnka.

Do lékarovy tvife se vratila tvrdost, dostala zamysleny,
temny vyraz, takze vypadal star$i. Ale jeho hlas byl laskavy.
,Pristé si dej pozor, komu chces jen tak pomdhat. Dim jiného
muze nemusi byt pro tebe tak bezpec¢ny, jako je tento.

Selené se prudce Cervenala, kdyz brala od Malacha kosik.
Svym nemotornym zpusobem Andreasovi podékovala a utek-
la ven.

Andreas stal dlouho bez hnuti a poslouchal ozvénu jejich
sanddld na chodbé. Potfdsl hlavou. Jaké zvlastni odpoledne!
Nejdrive operoval nezndmého, ktery mu s nejvétsi pravdépo-
dobnosti nikdy nezaplati, a jesté klidné posle pry¢ divku, ktera
vSe zavinila, a na cestu ji dd tu nejdrazsi medicinu. A sim ne-
dostal nic. Nahle si uvédomil, ze dokonce neznd ani jeji jméno!

KAPITOLA 2

» Tam, vidi§ to, dcero?“ zaseptala Mera. Selené se sklonila,
aby se podivala kukitkem do délohy. , Toto je délozni réek,
pokracovala Mera. ,Pozehnand brana, kterou vsichni pficha-
zime na svét. Vidis, jak jsem kréek stdhla snarou, kdyz pred
mésici hrozilo, Ze se otevie dfive, nez nastane ¢as prichodu
ditéte? Dobre se divej, co ted udéldm.*

Selené nikdy nepfestala obdivovat matciny védomosti.
Zdalo se, ze Mera vi o zrozeni a zivoté vSe. Znala byliny, které
zvySovaly plodnost Zen touzicich po détech, i masti proti po-
Ceti pro ty, které otéhotnét nechtély; znala mésicni cykly
a dny pfiznivé pro poceti a porod, védéla, jaké amulety nejlépe
ochrdni dité¢ v liné matky, a dokonce bezpecné providéla
potraty zendm, které z néjakych divodi nesmély mit déti.
Pravé dnes odpoledne Selené pozorovala, jak Mera vstrcila
bambusovou tfisku do délohy téhotné Zeny, jejiz zdravi bylo
tak chatrné, Ze by ji porod zabil. Mera ji vysvétlila, Ze bambus
v déloze postupné nasikne télesnou vlhkost, roztihne se a ro-
zevie délozni hrdlo, az uvolni drobounky, jesté nezformovany

plod.
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Mlad4 Zena, které Mera a Selené ted v noci poméhaly, byla
v poslednim stadiu té¢hotenstvi. Pfedtim jiz tfikrit potratila
a zacinala si zoufat, Ze nebude mit déti. Jeji mlady muz vyrdbél
stany a zddal od ni syny, ktefi by pokracovali v jeho profesi.
Bratfi na ného naléhali, aby se rozvedl a vzal si jinou Zenu.

V obavich, aby nepotratila a neztratila svou jedinou a po-
sledni nadéji, pfisla za Merou v druhém mésici tehotenstvi.
Mera udélala opak toho, co pomdhalo zendm k potratu. Misto
aby jemné otevfela hrdlo a uvolnila plod, uzavrela ho stazenim
snury kolem otvoru délohy a sevrela ji jako sespulend usta. Pak
nakazala mladé zené lezet celou zimu 1 jaro.

Nyni skoncilo devét mésict, Zena lezela na posteli, nafouk-
1é bficho se otfdsalo zdravymi stahy a muz klecel uzkostlivé
vedle ni.

»Ied musime byt velice opatrni,” fekla Mera klidné. ,Drz
svétlo pevné, dcero. Prefiznu $ntru.“

Selené si pamatovala kazdé slovo, kazdy pohyb, ktery
matka udélala. Od chvile, kdy jako tfiletd dokazala odlisit
list neskodné mity od jedovatého nédprstniku, se Selené ucila
a pracovala s matkou. Dnes v noci, kdyz dorazily do domu
vyrobce stand, pomahala s pfipravami — bylo tfeba zapalit
posvatny ohen bohyni Isis, ohfat v plamenech médéné ndstro-
je, aby plameny vyhnaly zI¢ duchy ndkazy. S matkou zpévem
vzyvaly Hekaté, bohyni porodnicek, aby dnesni noc pomohla
této mladé Zené, a pak rozlozily prostéradla a plitno urcené
k porodu.

Poté si Mera umyla ruce a ujala se svého ukolu. Jeji ostie
fezanou tvar jako by sochaf vytesal v ¢erné a hnédé.

Kdyz Mera postupné zavedla dlouhé klesté do vaginy
a uchopila volny konec $niry jemnymi médénymi zuby, ro-
dicka vzdychala a svirala manzelova zdpésti. Pak Mera
vzala dlouhy nuz a hluboce soustfedénd ho prsty zavedla do-
vnitf,

Déloha nezistivala v klidu, ted se v ni hybal Zivot. S kaz-
dym stahem se hlavicka ditéte tlacila proti stazenému otvo-
ru. Stitra vyklouzla z klesti. Mera ji uchopila znovu. Zena
vykiikla a snazila se zvedat pdnev. Selené musela nékolikrat
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pfemistit lampu a pevné drzet matce kukatko. Jen tenkd blan-
ka mékké kaze délila cepel noze od kiehké hlavicky ditéte.

»Drz ji pevng,“ obritila se Mera na bledého muze. , Ted' to
musim prefiznout. Uz to nelze odkladat.

Selené citila, jak ji busi srdce. Pfestoze uz byla u tolika
porodd, nikdy to pro ni nebyla pouhi rutina. Kazdy porod je
jiny, md své vlastni nebezpeci, ndhody, zdzrak. Selené védéla,
ze tomu ditéti hrozi zadu$eni v déloze, smrt z prudkych stahu
a vycerpani.

Meésto za sténami stanafova domu lezelo tise v horké noci.
Pul milionu obyvatel Antiochie spalo, mnozi na stfechdch,
kdyz egyptska lécitelka Mera znovu providéla svd kouzla.

O¢i mladého muze se strachem rozsifily. Celo se lesklo
potem. Selené se na ného usmala, snazila se ho uklidnit
a povzbudit dotekem ruky. Muzi nékdy pfi porodu trpi stejné
jako Zeny, nebot jsou bezmocni a bezradni tvari v tvaf nej-
vy$simu mystériu. Selené nékdy vidéla muze i omdlévat.
Vétsinou vSak odchazeli z domova do spole¢nosti prfitel. Ten-
to mlady muz byl dobry manzel. Bylo vidét, ze trpi a nejradéji
by byl jinde, ale presto zistal se Zenou a snazil se ji jeji udél
ulehdit.

Selené opét polozila svou ruku na jeho; podival se ji do tva-
fe, s ndmahou polkl a prikyvl.

Mefiny oci hledély pevné. Nehybala se, jen hrud se ji lehce
zdvihala a klesala. Kdyz ted dojde k jedinému sklouznuti
noze, bude vse ztraceno.

Nihle se déloha uklidnila. Mera na okamzik spatfila hla-
vicku ditéte; zavedla dovnitf dlouhy ndz a rychle a cisté pre-
fizla $nitru.

Rodicka vykfikla. Mera spésné odklidila ndstroje a pfi-
chystala se na porod. Selené ji obesla, klekla si k nastdvajici
matce a polozila ji na Celo lehké platno. Porod se nyni rozbéhl,
stahy byly tak Casté, Ze mezi nimi nebyla zidnd pfestdvka.
Mera poucila zenu, kdy ma zatlait a kdy cekat. Muz, bledy
jako platno, na kterém jeho Zena lezela, se hryzal do rti. Sele-
né prilozila své ruce na spanky rodicky, zavrela oc¢i a v dusi
zazehla plamen. Nemohla nabidnout slova utéchy, neméla dar
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lehké, tisici feci jinych 1écitelt. Za ni mluvily jeji ruce. Jeji
dlouhé, chladné prsty pfindsely klid, dodévaly odvahu a silu.

Konec¢né mlada Zena vykiikla naposled a dité vyklouzlo do
cekajicich rukou Mery.

Maly, zdravy chlapecek se okamzité rozkficel a ostatni se
rozesmali. Nejhlasitéji jeho otec. Pfemozen dojetim, vzal Zenu
do ndruce a do ucha ji $eptal horouci sliby.

Kdyz se Mera a Selené vratily dom, bylo po druhych no¢-
nich modlitbdch. Mera $§la pro néco k piti, Selené zacala
s omyvinim ndstroji a doplnovinim lékd, které pouzily ze
skfinky s 1é¢ivy.

Selené byla unavend, ale vzrusend, jeji mysl nezistavala jen
u dzbanki ndmelu a bilé cemefice — zakladnich bylin porod-
nictvi. V myslenkdch se vritila do horniho mésta, kde od-
poledne uskute¢nil zdzrak 1ékaf Andreas.

Vzpominala si na kazdy detail, jako by pravé stal ve svétle
lampy pred ni — hladké kadefe tmavohnédych vlasi s¢esané do
vysokého Cela, zlatd obruba jeho bilé tuniky a pod ni svalnaté
nohy, ruce pracujici na zranéné lebce zptisobem, jakym se tvo-
1 umélecké dilo. Znovu se mu divala do o¢i, temné modrych
a v koutcich lehce zesikmenych, soucitnych oéi stinénych
hnévivym oboéim. A opét pfemyslela, zda se Andreasovi
nepfihodilo néco, co ho tak zatvrdilo.

Selené se ohlédla na matku stojici v pristénku a uvazovala,
jestli s ni muze o Andreasovi promluvit. Tolik si toho pfila
vedét! Jeste nikdy se takhle necitila a byla tim zmatend. Nechd-
pala, pro¢ se pii odpolednim potratu pani Flavie nebo vecer
pii porodu syna stanafe nemuze soustfedit na praci. Ackoli se
snazila ovladat, tvif hezkého Reka ji stdle vyrusovala.

Jeji zkusenosti s muzi byly nepatrné. Kdyz pomineme jeji
praci s Merou pfi o$etfovani muzskych pacientd — nékdy to
byl nimofnik s bolestmi ddsni, jindy délnik z doka se zlome-
nou nohou —, Selené ziidka méla néjaky kontakt s chlapci
nebo muzi. Rozhodné s nimi nebyla sama tak dlouho jako
s Andreasem. Chlapci ze sousedstvi v této prelidnéné ulicce
chudiny Selené nevnimali. Byla hezkd, ale jakmile zacala mlu-
vit, byli hned netrpélivi.
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Selené se divala na matku, jak néco naléva ze dzbdnku
a pije. Mera znd vse, uvazovala, dovede vsechno pochopit
avysvétlit. A presto...

Selené neslySela matku nikdy mluvit o lisce, o muzich,
o manzelech a manzelstvi. Kdyz byla mald, matka ji vypravéla
o otci, rybari, ktery zemfel pfi nehodé na clunu, jesté nez se
narodila, ale jinak se o ném nezmifiovala. A prestoze za
Merou prisli nékdy muzi s darky a projevovali o ni zdjem,
vzdycky je rozhodné odmitla.

Selené se vratila k myti ndstroji. Manzelstvi. Nikdy o ném
jesté vazné neuvazovala. Kdykoli premyslela o své budoucnos-
ti, vzdycky pfedpoklddala, Ze povede Zivot jako matka. Bude
zit skromné a sama v malém domku se zahradkou plnou bylin.
A bude poméhat u porodu.

Je Andreas zenaty? Selené se tizala sama sebe pfi suseni
nastroju, pri jejich ukladdni a baleni do mékkych latek. Zije
v tom velkém domé sam? A proc¢ jeho odi prozrazuji soucitnou
dusi, kdyz tvar se zdd byt ztvrdld hnévem?

Jak byl trpélivy, kdyz mluvila! Nesnazil se za ni véty do-
koncit, ani se od ni neodvritil jako ostatni lidé! Andreas.
Jaké krisné jméno. Prala si, aby ho mohla vyslovit nahlas,
aby ho citila na jazyku. Védéla, Ze dnesni noci nebude moci
usnout a znovu prozije kazdou vtefinu toho vyjimecného
odpoledne.

Ve stinu pfisténku, kde varily, pozorovala matka Selené
a tajné usrkdvala ze dzbanku. Hibetem ruky si otfela usta,
postavila dzbdn a zaviela o¢i. Mera uz citila silu mediciny
v zilach, uz dopredu si pfedstavovala ulevu, kterou vyvola
v bolestivych mistech. Mera doufala, Ze bolest polevi a ona
stravi bez bolesti dalsi noc.

Ale jak dlouho jesté? Piemyslela, kdyz ukryvala dzbdnek zpét
do skryse. Védéla, Ze brzy bude muset zvysit davku. A pak uz
nebude mozné nemoc pied Selené ddl tajit.

Vitr svistici opusténou ulici venku Mefe pfipomnél jinou
noc, noc témér pred Sestndcti lety, kdy takto pfival neobvyklou
navstévu. Posledni dobou na to vzpominala stéle castéji. Véde-
la proc. Jeji sny se zase vratily.
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Ty hrozné sny, které ji trapily ve spanku v prvnich dnech
po uteku z Palmyry. Sny o vojicich v rudych plastich, ktefi
ndhle vpadli dovnitf a vyvlekli Selené do noci. Nekdy je vi-
déla, jak ji zabiji. Jindy odnesli Selené do inkoustové tmy, kte-
ra ji pohltila. Mera se pokazdé probouzela v propocené kosili
s busicim srdcem. Sny pfed lety ustaly a uz na né témér za-
pomnéla, ale ted se vratily s takovou intenzitou, ze se Mera
zalala spanku obdvat.

Co znamenaly? Proc se vrtily ted, po tolika letech? Bylo to
snad proto, ze Selené bude brzy Sestndct a podstoupi ritual
zenstvi? Byly snad varovinim boha? A jestli ano, pfed ¢im
varuji?

Stala ve tmé piisténku, Cekala, az ji 1€k utisi bolesti, a pre-
myslela o sobé€, o svém Zivotg.

Mera, vysoka §tihla Zena, v jedenapadesiti letech stile
atraktivni, méla tvrdy zivot. Zivot naplnény putovianim
a obdobim nezakotvenosti, nutnosti pozndvat novd mésta
a neosobni, nihodnou ldskou muzi, jejichz jména uz za-
pomnéla. Padesit a jeden rok ceka na vyjeveni smyslu svého
Zivota, Cekd, az ji Bohyné odhali, pro¢ si ji vybrala za 1é¢itelku
dusi a tél.

A pro¢ ji bylo ddno to dité? Byl snad cely jeji Zivot piipra-
vou k vychové toho sirotka? I sama Selené je ji zdhadou. Pre-
stoze je Mera moudra a vyzna se v mnoha vécech, nevi, jaké
tajemstvi jeji dcera skryva.

Mera odesla z Palmyry jen s malym dédictvim, které pre-
da ditéti, az dosihne dospélosti. Byl to prsten, kadef vlasa
mrtvého Rimana a maly kousek platna, ve kterém byl zabalen
Selenin narozeny bratr, dvojce. Byly to mocné symboly a pro
Selené byly jedinym znamenim identity.

Co vsak tyto symboly znamenaji, to Mera nikdy nezjistila.
Ale bude je opatrovat az do dne, kdy je bude moci pfedat Sele-
né, a ta sama musi odhalit jejich obsah.

V malé skiince leZela bezpecné uzamdena rize ze slonovi-
ny. Mera ji dostala od vdééného pacienta pfed mnoha lety
v Byblosu. Ruzi velkou jako svestka, vyfezanou z nejcistsi slo-
noviny, dokonalou a uvnitf dutou. Dutina, uréena pro darky,
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nyni obsahovala prsten, kader vlast a utrzek platna, které tam
Mera zapecetila. Uz dfive razi ze skiinky vyjmula a ukdzala
Selené, aby zduraznila jeji nesmirnou cenu a vyznam, ale ne-
fekla ji nic o jejim obsahu. Kdyz se Selené zeptala, co se skryva
v tajném srdci rize, Mera ji odpovédéla, aby pockala, az bude
star$i. Ve se dozvi na Sestndcté narozeniny. Pak jako vSechny
divky projde obfadem, kterym se stane z divky Zenou.

A coji toho dne teknu? ptala se Mera sebe sama a sledovala,
jak Selené uklada skrinku s 1éCivy. Budu ji muset povédét pravdu
— Ze nejsem jeji pravd matka. Ale kdyZ ji vezmu jistotu této rodi-
ny, nebudu ji moci dit misto sebe jeji opravdové rodice.

Kdyz konec¢né zacal 1ék zabirat, vritila se Mera v myslen-
kich zpét k noci pred Sestndcti lety. Opét se vidéla, jak ve spé-
chu svizala vSechny své véci a opustila misto, které ji bylo po
pét let domovem. Léky, byliny, nastroje a magické svitky uza-
viela do truhly, novorozené dévéitko ulozila pohodlné do
kose, pfivdzala na svého starého osla a vydala se na sever. Byla
to dlouhd a namdhav4 cesta, cesta v osamén{ a stilém strachu.
V obavich pred vojaky v rudych plastich se nékolikrat vracela
ve vlastnich stopdch, aby zmdtla své prondsledovatele, a ve
méstech a odzach se zastavila jen k nejnutnéjsimu odpocinku.
Pak se dala znovu na cestu. Pfipojila se ke karavanam jdoucim
na zdpad. Délila se o vodu s Araby, modlila se v chrimech
nezndmych boht, az dosla do zeleného mésta Antiochie,
vyrostlého uprostfed zelenajiciho se hnizda udoli Orontes.
Na predmésti této metropole poznala Mera z nocni oblohy, ze
je jeji putovani u konce — hvézdy a planety ji fekly, ze tady
bude dité v bezpedi.

A také opravdu bylo. Rostlo, ucilo se a bylo stastné do svych
témér Sestndcti jar. Divka pfinesla do Zivota Mery jedinou
opravdovou ldsku, kterou kdy poznala.

Nyni to mélo skoncit. Uz zbyvalo jen mdlo casu a Mera si
to uvédomovala se vzristajici naléhavosti. Do prvni slavnosti
zbyva dvacet dnu. Bude to nejvyznamnéj$i den divéina Zivota,
kdy obradné odlozi détské Saty a oblékne szo/u, dlouhy odév
zenstvi. Odstfihne si jednu ze svych panenskych kaderi
a zasvéti ji bohim domdcnosti.
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Vétsina divek zakoncovala Slavnost odivdni velkou hosti-
nou s pfibuznymi a priteli, ale pro Selené to bude jen jedna
z dalsich véci, které si bude muset odfici. V prvni noci dpliku
po svych narozeninich, dvacaty osmy den od dnes$ni noci,
pijde Selené s matkou do okolnich hor a tam se ji dostane
zasvéceni do hlubsich mystérii.

Mera naucila Selené vSechno, co znala o umén{ 1é¢itelstvi.
Dévné zkusenosti se pfeddvaly z matky na dceru po stalet,
stejné tak je Mera ziskala od své matky. Ale nyni pfisel cas
pfeddvani nejvyssich tajemstvi ritudlem, kterému se sama
Mera kdysi podrobila v egyptské pousti. Nestaci pouze znit
byliny a jejich pfipravu, 1é¢itelka musi byt také duchovné spo-
jena s Bohyni, protoze od Bohyné pochizi veskeré 1éceni.

Nic nesmi zabrdnit tomuto zasvéceni, uvaZovala Mera
a divala se na Selené, chystajici se ulehnout. Dokonce, fekla si
pochmurné, ani moje smrt.

Mera zaviela o¢i a pokusila se zazehnout v dusi plamen, aby
urychlila vliv opia na nemocnou ¢dst téla. Ale byla pfili§ roz-
rusend, jeji mysl se pfili§ zabyvala svétskymi vécmi. Béla se
o Selené, bala se budoucnosti. Mera umirala. Jiz velmi brzy
bude Selené na svété sama. Je pripravend? A jak pfezije divka,
kterd se stdle jesté boji promluvit a neni schopna navézat kon-
takt s lidmi?

Selené se narodila s jazykem pfirostlym ke spodni ¢dsti ust
a trvalo sedm let, nez Mera nasla dostatecné skoleného
a schopného chirurga, ktery by jazyk uvolnil. Do té doby
Selené nepromluvila, a dokonce i po operaci méla potize se
spravnym vyslovovanim. A protoze si z ni déti délaly legraci
a dospéli ji nutili, aby hovofila rychleji a fekla, co vlastné
chee, jeji defekt se misto zlepSeni jesté zhorsil. To mdlo, co ji
Mera byla schopnd poradit, zmafila vzdy nesndsenlivost
okoli. A tak dnes, necelych dvacet dnu pfed Slavnosti odivini
a vstupem do dospélosti, je Selené zatizena ochromujici ne-
smélosti.

Pozehnand Isis, modlila se Mera, nech mne Zit tak dlouho,
abych mohla predat své poselstvi Selené. Dej mi ¢as, abych ji
doprovodila pfi jejich obfadech, abych ji dovedla k Zenstvi
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a nezavislosti. A prosim, pozehnand Isis, ochraiuj ¢istotu mé
dcery az do dne zasvéceni do mystérii. ..

Tvar Mery se zachmufrila, kdyz si vzpomnéla na rozrusent,
v jakém se Selené odpoledne vritila z hornitho mésta.

Kos na jeji ruce nebyl ten, se kterym rino z domu odesla,
a blinu bylo mnohem vic, nez na kolik stacily penize. Selené
vykoktala nesouvislou historku o muzi kopnutém oslem, hez-
kém feckém lékafi a zdzra¢né pomoci. Jesté nikdy neslysela
Mera dceru takhle bez oddechu vypravovat. ,N-nejprve
o-ozehl néstroje v o-ohni,” li¢ila Selené. ,A u-umyl si n-nej-
dfive ruce.”

WJisté,“ odpoveédéla Mera. ,Ale byl to ohen z chramu, pro-
toze jinak neni k ni¢emu, a zapdlil kadidlo? A jaké amulety
zavizal do obvazu, jaké modlitby odfikal, jaci bohové byli
v mistnosti? Mera véfila, Ze ani nejlepsi 1ékaf nezmiize nic,
nepozddd-li o pomoc bohy. A pouzit niz! Jisté, k otevieni
viidku ano, nebo pfefiznout $niru poutajici délozni hrdlo, ale
ponofit niz do lidského téla byla arogance, svatokradez. Mera
davérovala zafikdvani a bylindm. Chirurgie je véc Sarlatdnt
a ,zdzracnych® 1ékara.

Mera se jiz chystala k spanku, ale pak si znovu vzpomnéla
na tvaf Selené, kdyz ji vypravéla o feckém lékafi. Ten vyraz
u ni nikdy pfedtim nevidéla, a to ji znovu pfipomnélo dilezi-
tost téchto poslednich dnu. Selené musi byt zasvécend Cistd na
duchu, na téle i v srdci. Nesmi se rozptylovat zddnymi télesny-
mi myslenkami. Aby dosdhla kosmického védomi, bude se
postit, modlit a meditovat. Mera ji musi v téchto poslednich
vzicnych osmadvaceti dnech strezit.

S tézkym povzdechem ulehla Mera na sviij slamnik. Byl to
dlouhy den. Rdno srovnala a upevnila do dlahy zlomenou
ruku rybarce, pravou ruku, kterou si Zeny zramuji nejcastéji.
Rybarka tvrdila, Ze si ji zlomila pddem ze schodu, ale Mera
znala pravdu: Zufici manzel ji ruku zlomil, kdyz ji zvedla
k obrané. Kdyz Zenam ublizuji, chrdni si oblicej rukou a ruku
pak zasihne rdna, kterd méla dopadnout na hlavu. Takovych
zranéni uz vidéla Mera bezpocet.

33



Po navstévé u rybdrky musela vyfiznout vied, vycistit za-
nicené ucho, rozemlit byliny a odpoledne providéla potrat
pani Flavii. Vétsinu udélala bez pomoci dcery, kterd se zaplet-
la do nestésti clovéka, kterého vibec neznala.

Vypadalo to, jako by se Selené citila povinovina pomoci
kazdému nestastnikovi, na kterého narazila, bez ohledu na to,
jak marnd a nesmyslnd je jeji snaha. Uz jako malé dité nosila
domu zranéna zvirata, délala pro né malé krabicky a osetfova-
la je, dokud je nemohla uzdravené pustit na svobodu. Pozdéji
uklddala své panenky do postylek a vizala jim dfevéné ruce
a nohy do obvazi. Kde na ten ndpad Selené pfisla, kde vzala
tu myslenku na diim, kde se nemocni 1é¢i spolecné, to Mera
nevédéla. A napil ji podezirala, ze kdyby mohla, pfivedla
by jeji dcera domu kazdé stvofeni pod sluncem a pecovala by
o né.

Mera hledéla do tmy a v té tmé spatfila svou brzkou
budoucnost — smrt. Myslela jsem, Ze mdm pred sebou jesté léta
Z1vota, ale osud kdZe jinak.

Otok na jejim boku, ktery se tam ndhle pfes noc objevil
a rychle se rozrustal, ji pfipomnél nezménitelnou pravdu
o kratkosti lidského Zivota a lidské smrtelnosti. Zivot ubihal
tak pravidelné jako feka Orontes, az nahle vyrazil se zoufalym
spéchem a dny mijely jako povoder.

Pijdu do chramu, poma’it se do véstirny. Musim védét, jakd
budoucnost tekd Selené ve hvézddch.

Mera ucitila v boku ostré bodnuti a s izkosti poznala, ze 1ék
ji uz nepomahd.

KAPITOLA 3

Sedéli v taverné antiochské ¢tvrti cervenych luceren, v ulicce
u doki, kde prostitutky lakaji pfichdzejici ndmofniky rudym
svétlem nade dvefmi.

Andreas a Naso — moisky kapitin, se pohodlné usadili
v rohu taverny, stranou opilého davu, a lin¢ sledovali par na-
hych tanec¢nic, pohybujicich se za zvuki cineld a flétny.
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Andreas se dival bez zdjmu. Pro 1ékafe neni zenskd nahota nic
neobvyklého, presto mu pohled na sviidné se vlnici téla a nad-
ra nebyl cizi. Ackoli se dnesniho vecera snazil dostat do veselé
nalady, citil se stale podivné rozruseny. Nemohl se zbavit
vzpominky na tu divku z trziste.

U Apollénova kohouta se sesel zastup hluénych a podnapi-
lych namotniki, néktefi se prave vratili z dlouhé mofské plav-
by, jini byli na poslednim flimu pfed odplutim. P¥isli z celého
svéta do rusného pfistavu Antiochie, kfizovatky Rimského
impéria a svéta, muzi s nejneuveritelnéj$imi historkami a kazi
ztvrdlou jako roh, s o¢ima, jejichz barvu jiz davno vymyl slu-
ne¢ni zdr na rozvlnénych hladindch mofi. Jejich chuté byly
ohromné, jejich zadosti jen jednoduché a omezené. Lidé bez
domova, neholeni, vydédénci spole¢nosti, a pfesto to byl
kupodivu druh lidi, mezi nimiz se uslechtily Andreas citil vel-
mi dobfe. Takovi jako sukovity, do ¢erna spileny Naso, chva-
stajici se, Ze md nejvetsi nos v Syrii, a tim 1 na celém svéte.
Jiz tfikrat s Andreasem uzavteli zvl4$tni dohodu a dnes veler
dojednavali podminky po ¢tvrté.

Kapitan vyprézdnil, co zbyvalo v jeho dzbdnku, a zaméval
na obsluhujici dévce pro dalsi. Vsiml si, ze Andreas m4 jako
obvykle stdle své prvni pivo, kterého se sotva dotkl. Prestoze se
znali jiz 1éta a zazili spolu rtiznd dobrodruzstvi, zistdval tento
tichy 1ékar pro Nasa zahadou.

Nechipal, co v pravidelnych a nevysvétlitelnych cyklech
pfitahuje tohoto muze k lodim a pfistavim. S tou zvldstni
touhou se setkal jiz tfikrdt, vzdycky kdyz se s nim Andreas
plavil. Lékat uzavrel sviij dim, poslal pacienty jinam a zaplatil
si cestu lodi do vzddlenych pfistavi. Kdyz se Andreas nalodil,
zistaval stranou, byl uzavieny a v ocich mél zvlastni, zvida-
vy lesk. Travil celé tydny na palubé sledovdnim horizontu,
posadky se stranil a jedl o samoté. Kdyz uz si Naso zacal délat
starosti a fikal si, zen skoii pres palubu, nastala nihld zména.
Andreas se zacal usmivat, hovofil s posidkou a vecefel s kapi-
tinem, az se nakonec vratil domi jako ocistény clovek.

Dnes v noci to v ném bylo znovu, to kapitin veédél

Ten pohled uz vidél v Alexandrii, v Byblosu, v Caesarei —
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v pfistavnich méstech, kde tenhle toulavy lékar zil. Jed uz mu
zase proudil v Zildch. Kdyz loni uslysel, Ze Andreas koupil
v Antiochii dim, uvazoval Naso o pfiteli s nadéji. Usadr se,
fikal si kapitin, ogeni se. Ale ted byl Andreas opét tady.
Jen nékolik mésict poté, co zacal zit ve své krdsné vile, znovu
shani v docich lod.

Co ho porid zene na mofe? Naso nevédél a ptit se nemohl.
Mezi mediky slysel réeni: ,Doktore, uzdrav se saim.“ Motsky
kapitdn vsak mél obavy, Ze rina v Andreasové srdci se obklady
a stehy zahojit neda.

»Vyplujeme za rozbresku, s odlivem,“ fekl Naso, kdyz
dostal novy dzbdnek piva. Vzal z talife na jejich stole uzenku,
zabalil ji do chlebové placky, str¢il do dst a dodal: , Tentokrat
k Herkulovym slouptim a ddl. Vyhovuje ti to, Andreasi>*

Andreas kyvl. Nezajimalo ho, kam lod’ miFi, hlavné Ze plula.
Rekl otroku Malachovi, Ze tentokrat to mize byt na Sest mési-
ct, a Malachus, ktery panovu zvlastni touhu — byt obcas na
mofi—uzznal, slibil, Ze se o dim v jeho nepfitomnosti postard.

»Vezmes si na noc holku, synu?* zeptal se Naso, ktery uz si
jednu vybral. ,Bude to dlouho trvat, nez znovu uvidi§ Zen-
skou.”

Ale Andreas zavrtél hlavou. Zenské ted potfeboval ze vie-
ho nejméné, nebot dnes ho prondsledovala jen jedind zena —
jedind divka. Ta s koSem, se zvldstné postizenymi usty, co mu
odpoledne vnutila prodavace rohozi.

Zachmureny Andreas si prohlizel zdstup v taverné a snazil
se ji vypudit ze svych myslenek.

Skytsky obchodnik mo¢il vzadu u zdi, dva ndmofnici
z Mauretdnie, ¢erni jako noc, se bili péstmi a nikdo jim neve-
noval pozornost, trpaslik, kterého nékdo zdvihl na ramena,
vyskraboval néco vysoko na kusu hladké stény. Pro¢? Andreas
nechdpal. Poznal na svych cestich mnoho divek a Zen a Zddna
ho nezasahla jako tahle. Pro¢ ona?

Andreas se zlobné mracil, jeho vnitfni svir se mu nelibil.
Jeho srdce fikalo: Protoze je jind. Jeho mozek véak fekl: Ve,
nent. Zeny jsou absolutné stejné vSude na svété. Andreas to
veédel jako 1ékar; a jako muz to védel taky.
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,Vsimla si té tamhleta,” fekl Naso a obritil k sobé Andrea-
sovu pozornost. Lékar se otocil a vidél, ze ho pres sil ze
zdjmem pozoruje mlada prostitutka. Prohlédl si ji. Na Zenu
byla vysoka, plet méla bilou a vlasy Cerné jako Hddes. A ruda,
rudd usta. Pfipomnéla mu...

Jen si posluz, hochu,“ povzbuzoval Naso a sihl pro dalsi
uzenku.

Andreas sklopil o¢i ke stolu. Ta hypnotickd, mékkd usta
s ochromenym jazykem ho prondsledovala. Jak se jmenovala?
Jak se jmenovala?

Vzhlédl a spatfil prostitutku, razici si k nému cestu davem.
Smala se, kdyz uhybala la¢nym rukdm. Naso si v§iml chtivého
lesku jejich o¢i dfive nez Andreas, jasné poznala vzdcnou
kofist, kdyz ji uvidéla. Takovi, jako byl 1ékaf, muzi s hedvabny-
ma rukama, bilou tégou a hezkou tvéfi, do téhle ¢tvrti pfichd-
zeli vyjimecné. Naso nemohl pochopit, pro¢ se tenhle muz
neozenil.

Andreas ji sledoval, jak pfichdzi, a kdyz k nému pfistoupila,
citil se plny smutku. Bélost jeji kuze nebyla pfirozend, zpuso-
bil ji ryzovy pudr, kterym skryvala nedostatky své pleti; usta
pokryvala riz, propGjcujici uzkym rtim plnost, kterd jim
schdzela. Oko lékare mu odhalilo jeji Zivot jedinym pohledem
— jen trdpeni a zneuzivani — a pak spatfil i jeji budoucnost.
Neéco ji stravovalo morek v kostech. Vi, Ze uz md namdle, ze
jeji zitiky se odméfuji na mésice misto na roky?

Nez si stacila vyhrnout sukni a sednout si mu naha na klin,
Andreas prudce vstal. Formalné pozdravil kapitina a fekl: ,Za
usvitu jsem na lodi.“ Prekvapené divce upustil do dlané zlatou
minci, prvni, kterou kdy dostala.

Venku byl no¢ni vzduch horky a tézky. Bylo 1éto a Orontes
plynula maldtné. Andreas se rozhlédl nalevo a napravo. V ulici
Cervenych luceren to vypadalo jako ve dne, tak jasné zafily
lampy v oknech a dvefich. Povytdhl si tégu na ramenou a vyra-
zil podél hréze. Vedél ze zkusenosti, Ze ma jit po osvétlenych
a lidnatych ulicich. Poznal hodné zatok v mnoha pfistavech
Rimského impéria — byly viude stejné.

Pr1i chuzi se opét ponofil do svych myslenek.
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Ano, ten nepokoj tu byl znovu. Tentokrét pfisel trochu dfiv
nez obvykle. Pfedtim to trvalo dva tfi roky, nez se v ném
nahromadil jed, kterého se musel zbavit na $irém mofi. Ale
ted je to pouhy rok od jeho posledni plavby s Nasem. Je to
kvili té divce.

Kdyz odesla z jeho domu a Andreas nechal odnést bezvé-
domého obchodnika s rohozemi do loznice otrokd, s bolesti
zjistil, Ze na ni nedokaze zapomenout. Kdyz odpoledne stdl
a dival se, jak jeji krdsnd usta pateticky bojuji o kazdé slovo,
pocitil nakratko pohnuti. Ale jeho srdce, tvrdé proti néznym
citim, se brzy vzpamatovalo. Védél, ze tvrdé srdce je bezpecné
srdce, a srdce z kamene je nezranitelné. A tak ji poslal pry¢
a nakdzal Malachovi, aby se poohlédl po Nasovi, kdyz nenajde
Nasa, postaci jakykoli kapitdn s pevnou lodi, s lodi schopnou
doplout do dalekych pfistavii. Stastnou nihodou byl Naso
pravé v Antiochii a chystal se na plavbu do Britdnie. Za dsvitu
uz bude Andreas na lodi.

Nahlé zasténani a vykfiky ho vytrhly z myslenek. Ohlédl se
a spatfil z blizké ulicky vybéhnout muze. Na rukou mél krev.

»2Pomoc!“ vykfikl a chytil Andrease za ruku. ,Kamarid je
ranény! Krvéci!“

Andreas se podeziravé podival muzi pfes rameno a ve stinu
na konci ulicky vidél lezet muze, drziciho si krvacejici ucho.
,Co se stalo? zeptal se Andreas.

»Prepadli nds! S jsme s kamarddem touhle zkratkou a oni
nis prepadli! Je to s nim zI¢é. Ufizli mu ucho!*

Andreas se dival muzi do tvéfe, byla strachem sedd. Pak
pohlédl na muze leziciho v kaluzi krve. UZ se chtél otocit a jit,
kdyz mu v mysli probleskl vyjev — divka neobratnym jazykem
prosi kolemjdouci, aby ji pomohli s ranénym nezndmym.
Andreas impulzivné fekl: ,Jsem 1ékat. Mohu pomoci.”

»At vim za to bohové pozehnaji!® zvolal muz, otocil se
a pospichal zpatky do ulicky.

Kdyz dosel k ranénému a poklekl, Andreas hned vidél, ze je
to vazné, a fekl mu: , To bude v pofadku, pfiteli. Jsem 1ékat.
Pomohu.“
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Vtom ten druhy muz, stile stojici, fekl tise: ,Jo, a ted udé-
15, co ti feknu, a budes taky v poradku.*

Andreas vzhlédl a uvidél krvavy nuz. Okamzité pochopil,
ze skocil na jeden z nejstarsich trikd na svéte, kterému se umél
vyhnout i ten nejzelenéjsi student mediciny. Muz lezici
v kaluzi krve byl prvni obéti a pak poslouzil k pfilikani druhé.
Andreas citil, jak mu krev tuhne v led. ,Muze$ si vzit moje
penize,“ snazil se fict co nejklidnéji.

A pak uvidél, jak se ruka zlod€je zvedla a miFila k jeho tvéfi.
Tésné predtim, nez pocitil uder, nez svétla ulicek a hvézd
vylétla do noci, si Andreas pomyslel: Tak fo nakonec pisio.
Po vsech téch letech. ..

KAPITOLA 4

Mera se zlobila sama na sebe, kdyZ nisledovala nosice svétla
do tmavé ulice.

Dnes v noci nerada opoustéla dim, pfilis ji zaméstndvaly
pfipravy na Slavnost odivini a za osm dnd nasledujici obfad
zasvéceni. Cas ji utikal a Mera s nim Gporné bojovala. KdyZ se
vsak u jejich dvefi objevila znimad tvar a malé, vyzablé dévce,
kterému loni vylécila zdpal plic, ji prosilo, aby sla do pristavu,
kde ji potfebuje Naso, mofsky kapitdn; kdyz vidéla ty veliké
oci a ruku tahajici ji za Saty, Mera svolila. Byla hlavné a pfede-
v§im lécitelka a slozila posvatné pfisahy Bohyni.

Pokoj prostitutky byl dole u feky, v téch narychlo postave-
nych chatrcich, pfeplnénych a nestabilnich stavbach, padaji-
cich casto na vSechny, ktefi byli pravé uvnitf. Chlapec s lam-
pou vedl Meru po uzkych kamennych schidcich na tfeti
podlazi, kde prostitutka ¢ekala. Za ni se hrbil velky muz, mof-
sky kapitan, usoudila Mera podle obleceni.

»2Diky, ze jste pfisla, matko,“ Septala prostitutka, uzivajici
tradi¢ni vyraz ucty. ,Je tady uvnitf.

Rychlé, pronikavé Mefiny oci zaznamenaly vSechno jedi-
nym pohledem — ubohy pokojik se strasné koufici lampou, ve
které hotel nejlevnéjsi druh olivového oleje, propadlou tvaf
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divky a kapitdna s klativou ndmornickou chiizi i télo na slam-
niku.

»M¢l se plavit se mnou, fekl Naso a dival se, jak Mera kles-
la na kolena po boku jeho pfitele. ,Prepadli ho lupici.®

»Je zivy?“ zeptala se prostitutka. Mera se zahy dozvédéla,
Ze se jmenuje Zoe.

Lehce se dotkla na strané krku a citila slaby pulz. ,Ano,*
odpovédéla a dala znameni svétlonosi, aby ji podal skiirku,
kterou ji nesl. Byla z cedrového dfeva, s vyfezanymi a posvat-
nymi mystickymi znaky. Jeji skfinka s 1é¢ivy. , Ted béz domd,
synku, a dékuji ti, zes mé doprovodil,” fekla. ,Béz a vyspi se,
otci fekni, ze mu na oplatku zitra vytrhnu bolavy zub.*

V napjatém tichu sledovali Naso a Zoe $tihlé hnédé ruce
Mery, které odhalily tuniku na hrudi Andrease. Ndhle se
Mera zarazila, z krku Andrease zdvihla fetéz a prohlédla
st ho ve svétle lampy. Viselo na ném Oko Hérovo, symbol
egyptského boha léceni. Podivala se na kapitina. ,On je
Iékar >

»~Ano, ma se mnou rano vyplout.*

Mera zavrtéla hlavou. ,Ten s vimi nepopluje, kapitine.
Dostal ranu do hlavy.“

»Ach!“ Naso si odplivl a proklel prvniho boha, jehoZ jméno
ho napadlo. ,Pak uz tu nemdm co délat,“ prohlisil a obratil se
k odchodu.

,Pockej!“ Zoe ho chytila za ruku. ,Tady ho nemuzes
nechat.”

Naso skubl rukou. ,J4 mdm na starosti svou lod, holka.*

»2Ale jd ho tu mit nemuzu!“ kiicela. ,Sem si vodim zdkaz-
niky!*

Podival se doli na Meru, otvirajici svou skfinku. ,Muzete
se ho ujmout, matko?*

»2Nesmi se s nim hybat.”

Naso preslapoval na svych sloupovitych nohich. Nemél
potuchy, kde Andreas bydlel, nevédel, pro koho mé poslat.
Po kratkém rozmysleni sahl do opasku a vytdhl kozeny vacek.
» Lady, str¢il ho prostitutce. , Tim ti zaplati. Dal mi ho na ces-
tu na mé lodi.”
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Zoe otevrela viCek a zirala na mince uvnitf. Podivala se na
Andrease leziciho v bezvédomi, na odborné pracujici ruce
lécitelky a rychle pocitala. ,Dobra,” fekla, ,mize tu zastat.

Kdyz Mera pozadala o misu s vodou a zacala ze skrinky
vyjimat léky a plitna, myslela pfitom na dositou sfofu, Sat
zenstvi dlouhy az na zem, ktery Selené oblékne o Slavnosti
odivéni a ktery na ni doma ceka. Myslela na rizi ze slonoviny,
kterou musi odnést ke zlatnikovi, aby ji upevnil na fetéz, a na
svitek tajnych zafikavani, ktera psala pro Selené. Stihne to
vcas? Dvacet dn je tak kratkych a bolest se ji v téle rozristd.
Jeji ruce se nad Andreasem rychle mihaly.

»,Vylécim ho,“ obritila se k prostitutce a mofskému kapita-
novi. I kdyz ho neznam, je to 1ékaf a tedy muj bratr...*

KAPITOLA 5

Zoe sedélana podlaze se zkiizenyma nohama a pocitala min-
ce jesté jednou. Nechtéla védét, jakou maji cenu; tu uz znala,
spocitala si je, kdyZ toho muze pfed dvéma veclery pfinesli.
Divod, pro¢ ted mladd Zoe rozprostiela mince po podlaze —
stfibrné sem, médéné tam —a dotykala se tvari na nich vyraze-
nych a vychutndvala ten pocit — byl jiny. Znamenaly pro ni
zivot nebo spise to, ¢im by jeji Zivot mohl byjt. Néco dplné jiné-
ho nez to, ¢im byl jeji Zivot ted. Ty mince jsou brdna, cesta
k uniku z jejiho zoufalého Zivota, ty ji zachrdni.

Potiz je v tom, ze ji ty mince nepatfi.

Naso ji je dal za to, ze tu nechala zranéného Reka, ale i tipl-
ny hlupdk by poznal, Ze suma ve vacku daleko presahuje cenu
ztraceného Zoeina casu. Jen jedind z téch minci ma hodnotu
jejiho vydélku za cely rok. Ten vicek znamena cely jeji Zivot —
zZivot v ponizeni a zneuzivini, ve strachu a osaméni. Zoe se
divd do chmurného tunelu své budoucnosti a vidi muze — tvr-
dé a bezcitné, jen pdr slusnych, mnoho krutych. Vidi nemoc,
bidu a zoufdni a na konci se vidi, jak bude jako stara, osaméld
zena Zit své posledni dny a Zebrat o pivo v docich. Ale tyto
mince, s vyobrazenimi podobnym bohiim a s cizim pismem,
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ty ji ukazuji Zivot jiny — Zivot dcty a pohodli, v teplém podne-
bi, snad Sicilie, kde by Zila v malém domku a pecovala
o zahrddku. Mozna by méla i par olivovych stroml a mohla si
se sousedkami vyménovat klipky u studny. Zacne znovu,
pohibi dévku Zoe a zrodi se novd, distojnd mlada vdova, kte-
rd ztratila manzela na mofi. Bude Zit na slunci, kracet s hlavou
vztyCenou a v noci distojné spat v fadné posteli. Vize ji tak
premohla, vypadala tak mo2nd, az ji to bralo dech.

Zoe pohlédla na nezndmého, spictho tézkym spankem.
Prospal uz dva dny diky lékam tisicim bolest, které mu dala
lécitelka. Uder do hlavy zpusobil delirium — nékolikrat se pro-
bral a nevédeél, kdo nebo kde je —, ale Mera Zoe fekla, ze za-
voj se brzy zdvihne a on pfijde k védomi. Pak povold svou
rodinu a odnesou ho domu, kde se o néj postaraji v jeho vlast-
ni posteli.

A vezme si své mince s sebou, pomyslela si Zoe.

Zizenyma ofima ho pozorovala. Uvazovala o jeho nai-
hrdelniku. Oko néjakého boha, fikala Mera, vytepané ze zlata
a lapisu lazuli. Urcité je dvakrat cennéjsi nez tahle sbirka min-
ci! S tim ndhrdelnikem a vickem muze Zoe zménit svij zivot
hned ted, pravé v této hodiné. Muze odejit z tohohle ubohého
pokoje, pry¢ z tvrdého Zivota v pristavu, a pfipojit se ke kara-
vané na jih jako bohatd a distojnd vdova na cesté k Zivotu
v pohodli a dostatku.

Co na tom zdlezi, ze 1é¢itelka fekla, Ze uz se nevriti, Ze toho
nezndmého tu Zoe nechd zranéného a v bezvédomi? Jisté se
brzy probere a pfivold pomoc nebo ho nakonec nékdo najde.
Jeho ztrata bude jejim $téstim. Zoe se usmala. Uz je rozhod-
nuto — odejde dnes v noci.

Sesbirala mince a vritila je do vacku, ve spéchu shromdz-
dila svych par véci a svazala je do $alu. Kdyz byla pfipravend
k odchodu, zbyvalo uz jen jediné: vzit zlaty nihrdelnik ne-
znamému. Ale jak se otocila, Zoe s piekvapenim vidéla, Ze se
probral.

Posadil se a noci ozafenou mésicem hledéli jeden na druhé-
ho, ostrazitid Zoe svirajici své véci a nezndmy, ktery se na ni
mradi. Ty dva dny, co spal, se na ného Zoe ani poriadné nepo-
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